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Výkonná agentura pro vzdělávání, audiovizuální a kulturní aktivity

Program Občanství
Rozhodnutí o udělení grantu

Rozhodnutí č. 2009 – 446 / 008 - 001 Výkonné agentury pro vzdělávání, audiovizuální a kulturní aktivity

o udělení grantu k podpoření aktivit zařazených do Action 1 – Measure 1.2 v rámci programu Evropa pro občanství.

Paušální financování.

Výkonná agentura pro vzdělávání, audiovizuální a kulturní aktivity (dále „agentura“) zplnomocněná Komisí pro evropská společenství (dále „komisí“) vzala v potaz ustavující smlouvu Evropského společenství a její Rozhodnutí č. 1904/2006/EC OJ L 378 z 27. 12 2006, ods. 32, doplněnou o následující body:

1) Council Regulation (EC, Euratom) č. 1605/2002 z 25. června 2002 týkající se finanční regulace a vztahující se ke generálnímu rozpočtu Evropských komisí (dále „finační regulace“) a Commission Regulation (EC, Euratom) č. 2342/2002 z 23. prosince 2002, v němž byla podrobně vysvětlena pravidla, jak užívat Council Regulation (EC, Euratom) č. 1605/2002 z 25. června 2002 při finanční regulaci vycházející z generálního rozpočtu a poskytující rámec pro udělování grantů EU;

2) Commission Decision 2005/56/EC z 14. ledna 2005 ustavující Výkonnou agenturu pro vzdělávání, audiovizuální a kulturní aktivity, která má za úkol zabezpečovat aktivity EU v oblasti vzdělávání , audiovizuálních a kulturních aktivit a v duchu Council Regulation (EC) č. 58/2003, v němž se stanovuje, že agentura je zodpovědná za zřizování grantů pro programy EU, které jsou jí delegovány, a to včetně programu Evropa občanům;

3) Commission Decision C(2007)1842 z 26. dubna 2007, v níž je agentuře delegována výkonná moc s ohledem na plnění úkolů spojených se zaváděním programů EU v oblasti vzdělávání, audiovizuálních a kulturních aktivit, přičemž je zapotřebí brát v potaz rozpočet EU. Agentura má v tomto ohledu mandát, jenž jí komise uděluje;

4) 23. 12. 2008 agentura vypsala granty v rámci programu Evropa občanům (2007−2013) (2008/C 328/09), aby podpořila Action 1 – Measure 1.2 „Síť družebních měst“, která tvoří součást programu Evropa občanům.

5) Toto rozhodnutí o udělení grantu je výsledkem vypsání grantů, v němž byli žadatelé informováni o tom, jak vypadá modelové rozhodnutí agentury a o obecně platných podmínkách. Podání žádosti o grant obsahuje přijetí obecných podmínek, jež jsou součástí tohoto rozhodnutí o udělení grantu;

6) EU přijalo 26. srpna 2008 rozhodnutí č. C(2008)4562 dovolující využít celkovou sumu v jednotkové ceně 25 000 EUR či méně na pokrytí jedné či více kategorií přípustných nákladů nebo na paušální financování prostřednictvím vyvážených jednotkových nákladů, přičemž v jediném grantu může být použito maximálně  150 000 EUR;

7) Adresát tohoto rozhodnutí předložil žádost o grant na základě vypsání grantů (žádost č. 507275), v níž vzal na vědomí podmínky stanovené při  vypsání grantů, včetně obecných podmínek, a přijímá je;

8) Podaná žádost splňuje podmínky stanovené ve výše uvedeném vypsání grantů a byla vybrána k posouzení.

Agentura dospěla k následujícímu rozhodnutí:

Článek 1 − Účel grantu

1. Grant je udělen

Kraji Vysočina se sídlem

Žižkova 57

587 33 Jihlava

Česká republika

který je pro účely tohoto rozhodnutí o přidělení grantu zastupován Zdeňkem Ryšavým (dále „příjemcem“) 

pro realizaci projektu, jež je nazván „Local and Regional Information Society 2010−2011“ (dále „činnost“), a to za podmínek a při plnění termínů, které jsou uvedeny v rozhodnutí a jeho dodatcích (včetně obecných podmínek, které příjemce vzal v potaz a jež přijal, což potvrdil v přihlášce).

2. Příjemce grantu se zavazuje, že učiní všechno, co bude v jeho silách, pro to, aby byly vykonány všechny činnosti, které jsou uvedené v podané přihlášce, a bude přitom jednat na vlastní zodpovědnost.

Článek 2 − Termíny plnění

1. Činnosti budou započaty 1. 1. 2010 („začátek plnění“) a budou ukončeny 31. 12. 2011 („konec plnění“)

2. Jakákoliv změna stanovených termínů plnění musí být písemně konzultována s agenturou, která si v tomto případě vyhrazuje právo zrušit grant. 

Článek 3 − Financování činností

Agentura bude spolufinancovat činnosti do výše 69 594 EUR. Toto spolufinancování se poděje formou paušálního financování formou podílu na jednotkových nákladech za účelem spolufinancování následujících nákladů:

- náklady na konkrétní akce

- náklady na prostředky komunikace

- náklady na koordinaci

Použitelné paušální financování formou podílu na jednotkových nákladech je uvedeno v Dodatku III.

Konečná suma prostředků přidělených grantem bude určena tak, jak je to specifikováno v obecných podmínkách (č. 13), aniž by přitom byl předjímán bod č. 14 těchto podmínek.

Článek 4 − Stanovení plateb

1. Předfinancování

Nejpozději do 45 dnů od obdržení žádosti o předfinancování bude příjemci učiněna platba představující 50 % sumy uvedené v článku 3.

2. Zaplacení zůstatku

K žádosti o zaplacení zůstatku bude přiložena konečná zpráva o technické realizaci a finanční prohlášení specifikované v obecných podmínkách (č. 11).

Agentura bude mít 90 dnů na to, aby zprávu a finanční prohlášení buď přijala, nebo aby ji odmítla, což je ve shodě s obecnými podmínkami (č. 13), popřípadě si může vyžádat další dokumenty nebo informace postupem, jenž je popsán v obecných podmínkách (č. 11). Příjemce má poté 30 dní na to, aby dodal doplňující informace, popř. novou zprávu.

Agentura smí odročit platbu ve shodě s podmínkami uvedenými v obecných podmínkách (č. 12).

Článek 5 − Podání zprávy a dalších dokumentů

Žádost o provedení platby, zpráva o technické realizaci, finanční potvrzení a další dokumenty uvedené v článku 4 musejí být zaslány v jedné kopii do dvou měsíců po ukončení plnění úkolu stanoveného v článku 2.

Článek 6 − Bankovní účet

Platby budou zaslány v euro na bankovní účet příjemce uvedený níže:

VOLKSBANK CZ, A. S.

5, Heršpická

CZ − Brno

Majitel účtu: Kraj Vysočina

IBAN číslo účtu: CZ1368000000004050004999

Tento účet musí rozpoznat, že jde o platbu, kterou učinila agentura.

Jakákoliv změna účtu musí být písemně sdělena agentuře.

Článek 7 − Obecná domluva týkající se administrativy

1. Jakákoliv sdělení adresovaná agentuře ve spojitosti s uděleným grantem budou písemně zaslaná na níže uvedenou adresu a bude na ní uvedeno číslo tohoto rozhodnutí:

Výkonná agentura pro vzdělávání, audiovizuální a kulturní aktivity (EACEA)

Unit Citizenship

Avenue du Bourget, 1

Office: BOUR 1/17

B-1140 Brussels

Belgium

E-mail address: eacea-p7@ec.europa.eu
2. Za datum přijetí poštovní zásilky agenturou bude považováno datum, kdy bude zásilka formálně zaregistrována na výše uvedené adrese. Za datum přijetí e-mailu bude považováno datum, kdy bude tento e-mail otevřen. Pokud však příjemce grantu obdrží odpověď, v níž mu bude sděleno, že má použít jinou e-mailovou adresu, tak musí svůj e-mail přesměrovat, jinak nebude považován za přijatý. 

3. Toto rozhodnutí o udělení grantu příjemci je zasláno na následující adresu:

Vysočina kraj se sídlem

Žižkova 57

CZ-587 33 JIHLAVA

4. Jakoukoliv změnu adresy příjemce je třeba písemně sdělit agentuře.

Článek 8 − Způsob odvolání

Rozhodnutí o přidělení grantu podléhá zákonům EU. Podle článku 230 Smlouvy o Evropském společenství, může příjemce grantu vznést právní námitky vůči rozhodnutí agentury, jež se týká žádosti o tento grant, a to nejprve k soudu první instance EU, v případě odvolání pak k Nejvyššímu soudu EU (Court of Justice). K této proceduře musí dojít do dvou měsíců od oficiálního oznámení výsledku žádosti o grant, nebo od data, kdy bylo toto oznámení doručeno.

Článek 9 − Ochrana osobních údajů

Se všemi osobními daty obsaženými v tomto rozhodnutí či vztahujícími se k němu bude zacházeno v souladu s ustanovením Regulation (EC) č. 45/2001 Evropského parlamentu a Rady na ochranu jednotlivců, přičemž bude brán v potaz způsob, jak s osobními daty zacházejí instituce a orgány EU a jak jsou tato data volně k dispozici. Osobní data budou užívána pouze za účelem plnění daného úkolu a sledování tohoto plnění kontrolními orgány. Tato data mohou být v případě potřeby poskytnuta pověřeným orgánům, které mají na starosti monitorování a inspekci daných úkolů ve shodě se zákony EU.

Příjemce grantu bude oprávněn k přístupu ke svým osobním datům a bude je moci opravit v případě, že nebudou přesná či úplná. V případě, že příjemce bude mít dotazy, pokud jde o zacházení s jeho osobními daty, bude je muset písemně zaslat kontrolorovi. Příjemce má rovněž právo kdykoliv se odvolat k úředním evropským orgánům zodpovědným za ochranu dat.

Pro účely tohoto dojednání se za „kontrolora“ považuje osoba, která zastupovala agenturu při podpisu toho rozhodnutí o udělení grantu.

Článek 10 − Pořadí důležitosti a přílohy

Obecné podmínky, které byly součástí vypsání grantu, a další přílohy tohoto rozhodnutí o udělení grantu, tvoří nedílnou součást tohoto rozhodnutí. Podmínky stanovené v tomto rozhodnutí jsou nadřazené obecným podmínkám. Ustanovení v obecných podmínkách jsou nadřazená podmínkám v ostatních přílohách.

V Bruselu 22. 12. 2009

V zastoupení agentury

Philippe Cova

vedoucí útvaru

Přílohy:

I) všeobecné podmínky




II) popis projektu




III) odhadovaný rozpočet projektu

